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TRATHOTO QUINZENAL

BITOLA LARGA

DES VIO

_ESCRIPTORI0 DA COMPANHIA

Aceita-se com alegria, dos Srs. via-

jantes, qualquer trabalho litterario, pi-
herico, ete., que esteja no caso de
embellesar as nossas vias.

Quem for sovina a pontode nio tomar
passagens nos Carris-Litterarios (13000
por trimestre) s6 mediante um rasoavel
ajuste terd esse gostinho.

Para isso credmos a via-argentea, que
desde ja pomos a disposicio do respei-
tavel publico.

Com muito mais prazer recebemos pas-
sageiros por tres on mais mezes.

As producedes litterarias devem ser
enviadas oito dias antes do trajecto de
cada carro, que sera sempre nos dias 1

e 15.—4 direcgdio. !

TABoA DA LEI

Livrai-nos Senhor.—Sr. 8, 08 seus versos tém
espirito, mas estio asp+rog, lime-os bem e venha
tomar passagens nos Caryis-Litterarios (trimes-
tre 1§000), que serd attendido; ou entao a via-ar-
gentea estd ds suas ordens...

Meu anjo.—Ah ! sr. I'. o sen anjo esta muito
escalatra®®! Mmnde-o retocar; pedreiros nio
faltio.

Movsi:s JuNIoR,

" VIA-HUMORISTICA

DE VOLTA DA CORTE

E orgnlhoso até aomiolo, e satisfeito
wi. a flor da casca que Le Baton, depois
de nma enfadonha viagem, e longa au-
sencia, reapparece ao paciente leitor.

Orgulhgeo por fazer parte de uma
companhiggmiie de uma idéa-filha de
um repente engenhoso, e satisfeito por

eI A

BITOLA ESTREITA

RESOLUCAO

Apezar de ser casado,
tenho uma amante commigo,
nada de mais eu pratico,

80 velhos exemplos sigo.

Ha momentosem que a abraco,
em que a beijo ardentemente ;
outros ha em que a detesto,
em que a acho impertinente.

Porém ella, apezar disso,
nio me deixa um so instante ;
nio ha nada que a resolva
deixar de ser minha amante !

Se passeio, ella me segue,
se paro, para a meu lado ;
se me sento, ella me beija,
se me deito, ih ! desgracado !...

Para evitar sna gana,
niio ha razio, nio ha fuga ;
sempre a mim bem agarrada,
me enfraquece a sanguesuga !

(‘ada vez mais abatido,
posso até entisicar !
K’ necessario, é urgente,
esta unido terminar.

‘Ston decidido, o divoreio,
vou tentar e por justica.
Supplicante: um seu criado.
Eis a ré: D. Preguiga.

JoxJoca Bont
Jo Enge. hyp.e

BITOLA LARGA

VIA-DIRECTORA

40 PUBLICH

Eu, ou nés, temos a honra de pdr &
'disllmsic;a-‘m do amavel leitor o carro
n. 1, da nossa muito util companhia—
Carris-Litterarios—, ar-
‘me-se de um cigarro, charuto, ou pi-
'tada, embarque nelle, percorra todas.
‘as vias, aprecie e admire todos os en-
feites, luminarias, galhardetes e corétos
‘que as orn@o e embelezio, e depois de
‘uma viagem tdo aprazivel e deleitavel,
se sentir-se com desejo de tomar pas-
sagens por tres mezes (18000), ou seis
1(28000), queira ter a bondade de en-
viar-nos o seu nome, direccdio e o com-
petente importe da assignatura, para
mais facil e prompta ser a remessa;
se ao contrario, porém, tiver coragem
de encarar com indifferenca o nosso de-
leitavel e recreativo invento, devolva-
mos este para nosso govern... mas, nio,
ndo crémos que tal aconteca.

. Anciosos esperamos pelo bom gosto
'do leitor, muitas passagens vender.

|
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ter escapado aos abysmos da encrespada

estrada que nos leva & estacdo.

| Sdo tantas as protuberancias e tdo

' medonhos os despenhadeiros, que &
realmente uma felicidade atravessar, ao

menos salvo, esse caminho do inferno,

e chegar embora espatifado a esta ci-
‘dade !

Que supplicio !

A viagem pela estrada de ferro, a
mais longa, é um sonho fagueiro, a par
da que se faz de carro, ou trolly daqui
& estacdo |
| Ah! que se essa estrada existisse no
tempo da Inquisi¢fio, nd&o seria com
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Nés vamos fallar

Apés longas horas de um manhoso e
calculado meditar nas margens de mnu!
ribeira, en ou nds, démos & luz uma
idéia, que bem nos parece digna de ser
filha da nunca. esquecida idéin—mie!|

Realmente s6 de engenheiros hypo-
theticos poderia nascer tio hypothetica
via de conducciio ! |

Hypothetica sim, porque a nossa em-
presa de Carris-Litterarios , mio ¢
uma linha de bonds, mas sim, um bond
de linhas eseriptas para todos os olfatos
¢ paladares. |

Fazer rir, ou dormir a humanidade,
sem expormos a vida privada ao bistu-
ri dos maldizentes, ¢ a nossa devisa e a
principal vantagem de tio engenhosa |
Invencio. |
i Nao serd isso um servico que presta-

' mos aos nervos da mesma humanidade ?

j E depois que de commodidades este

| genero de transportes encerra ! |
Ouciio e pasmem !

Para embarcar no Carris-Litterarios,

nio & necessario o leitor, levantar-se,

vestir-se sahir para a rua e esperar,

48 vezes uma hora, por um hum{ que

{que tinha no estomago uma bala|

CARRIS-LITTERARIOS

R — e ——
HISTORIA ANTIGA
|

Quando Jacob foi & Greeia
destruir a Inguisicao,
ja encontrou ﬁ:fs. Luerecia,
e tambem Napoleio ;
com tio bons auxiliares
¢ bastante capilé, |
destruio-se a grande S¢,
voou tudo pelos ares!

Joux Barraris
1* Eng,* hyp.°

e e
TELFEPHONEMAS

|
Foi apanhado nas aguas doj
Rio da Prata, um immenso méro

de artilharia (calibre 32, sup-
yoe-se ter elle assistido a bata-

quasi sempre vem atrazado e cheio de
rente de todas as cdres ¢ nio menos de
sssencia humoristica de todos os griaos
o qualidades: deitado, tal qual como
nasceu, sem apertos, nem essencias des-
conhecidas, sem perigo, nem demora,
porque no dia marcado o Carris-Litle-
_ rarios é infalivel, o leitor poderi 1:91‘-'
3 correr (com os olhos) todas as vias do

LN Y

mirar os enfeites (poesias ete.) de que
B mais gostar, demorar-se na via que
- mais o attrahir, e depois de tio aprazi-
vel e recreativa viagem adormecer sor-
o rindo, com o Carris-Litterarios
bragos,sem perigo ‘de ser pisado por tio
, delicado earrinho!

e Emfim, é uma viagem suwi-generis;

- ; :

3 ndo é o leitor que embarca nelle, é elle
2 que embarca no leitor !

 certeza inventado o supplicio da roda !

Eu que o diga, leitor ; que apezar de
- duro bastante, aindahoje sinto osnervos

08.

melhante ecaminho, unicamente

gosto |

_ cruel tortura.

| . yiajard nos_Cgrris-Litterarigsy ¢ isso||moralista, é envergar a libré da
43 onite por causa dgsses tros esca-!|Proyi ia.
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mesmo, parar em todas as estaces, ad-

N0s |

porque os tenho) deslocados e dori-

'E ainda ha quem v& & corie, por se-
por
Eu fui por ncessidade, e a nio,

Em quanto ndo virmos realisada a
projectada estrada de ferro, on o balio
SB' ulio Cesar, o filho de meu pai, s6

lha do Riachuelo.

@&

Na Africa existe num anacho-

reta, cuja alimentacdio ¢ bem ex-

quisita : sustenta-se unicamente|
({ﬂ pulgas !

@

1

1he o dorso.
T

No Igypto desenvolveu-se
tanto um pé de salsa, gque foi ne-
cessario um machado para der-
ribal-o.

| O agente, P. E. T. A,

| _VIA-RECREATIV

A mulher e a morte, diz um
escriptor (o conde de Oxenstiern)

rejeitio desdenhosamente

dosamente.

—
..

tanto? Nenhum por certo. =

progressista, assigne o Carvis-Litlerg
rios, [ 13000 por trimestra) que eu o
nés promettemos purgar o nosso humor,
sem essencia alguma) para fazel-o rir
a bandeiras despregadas,
somno solto, conscios de gue presigmos
um grande servico a foul le monde.
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commodidades! Quantos |

Quantas
attractivos por tio pouco! (
trimestre ) . Pl
Qual serd o coracio (ue resisia a

Venha, pois, leitor, ‘mostre gue

ou dormif®a

T YVIA-PORTIOA .

Na Hollanda apparecen um|
elephante tio alto, que sio pre-|
cisos tres mezes para galgar-se-

= m—— e —

NA SALINHA

Ave-Maria, a avisinha
accende a negra candeia,
e da neta, que dormita,
vai loro tratar da ceia.

Do relogio o tie-tae,
=6 se onve na salinha ;
a neta cochila e chora,
no mocho dorme a gatinha.

Entre a velha que vigia
a chaleira no fogia,
¢ @ eriancea que espera
dormitando, o cha ¢ o pio,

(Que distancia percorrida,
pelos annos ja passados!
Que de torturas sotfridas !
Que de prazeres gosados !

- - - . L] - w L q - - - - - . "

Finda a ceia, a neta alegre,
ja nio quer mais cochilar ;
poe as miosinhas, dizendo :
— Minha avé quero rezar.

tem 1sto {]B commum: que ambas
0s
votos dos que as amao, e as pro-
curdo com maior dedicacdio; e

ser assim nunca mais me enfrego a tao| {:erseguem, ouambicionio aquel-
es que lhes fogem mais cuida-

Viver de esmolas, disse um

———y————

brosos quartos de legua, verdadeiro -
contraste de nossa poetica cidade !

E ecomo eu, guantos niio pensarao
assim 7! Eis uma das causas da mo-
rosidade que reina em tudo aqui!

Sim, porque, por muito attrahente
que seja esta pitoresca cidade, a sua
entrada perigosissima, faz, os waais te-
merarios recuarem, fugirem. ..

Ah! se concertassem esta estra®
da—tortura, quem nio viria a esta
cidade s6 por gosto? Quem ndo iria a
estacio por passeio? I nessp #aly

quantas familias nZo ficagiio 1.;'_"

|para sempre n? torrao
4 -
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— Sim, filhinha, diz a velha,
tomando-a nos bragos seus :

és um anjo, e eu preciso

(que me encommendes a Deus !

B. Nunes.
T e et e e S e

_ VIA-MIXTA

UMA SCENA DE GIL VICENTE

Estio em scena Berzebu e Dinato, ca-

llaes de Venus e outras deosas genti-
icas.—Entra Todo o Mundo, homem,
coino rico mercador e faz que anda bus-
cando alguma coisa que se lhe perdeu
¢ logo apds elle um homem vestido
como pobre. Esfe se chama Ninguem,
e diz:

Ninguem
Que andas tu ahi buscando ?
Todo o Mundo

= Mil coisas ando a buscar.

Dellas ndo posso achar,
porém ando porfiando,
por quio bom ¢ porfiar.
Ninguem
Que nome tens cavalleiro ?
Todo o Mundo
i O meu nome ¢ Todo o Mundo,
¢ meu tempo todo inteiro
sempre & busear dinheiro,
¢ saapre nisto me fundo.
Ninguem
Pois en chamo-me Ninguem,
¢ busco a consciencia.
Berzebu
[ista ¢ boa experiencia :
Dinato. escreve isto bem.
Dinato
Que escreverei, companheiro ?
_ Berzebuw
Que Ninguem busca consciencia,
¢ Todo o Hundo dinheiro.

R/ Ninguem

ol E agora que buscas 14?
a Todo o Mundo

e Busco honra muito grande.

—_—— ===
Quantos peixinhos ndo cahirido nos

¥ anzdes das nossas meigas pescadoras?
i <h : 5
L Sim, porque o peixe de que fallo é

. aqui bem raro |

Mas voltemos 4 carga: o leitor quer
saber de que ¢ capaz essa estrada ? Além

o de deslocar o corpo, vai mais longe,
- ¥ transforma o verbo |

e ¥ ] i .

L Um preterito mais que perfeito ao

| ao atravessal-a fica completamente im-

¥ perfeito! E’ admiravel |

. Felizmgnge, porém, para mim, e in-

~

| telizmente Qara o leitor, que tem de atu-

_rar-me, eu aqui estou, contundido, é
i .

CARRIS-LITTERARIOS
e e e s . —__
Jantava um cavalleiro em um

hotel, e o mogo que o servia, ou
por desastrado, ou porgue tro-

pecara em qualquer-cousa, dei-
xou cahir sobre elle uma tigella
de caldo. ‘

— Animal | exclamou o ca-
valleiro féra-de si, sacudindo-se
todo.

— Queira V. Ex. tranquil-
lisar-se, appressou-se a responder

nodoa.

L]
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A dor, diz Balzae, ennobrece
0s coracdes mais vulgares, por-
que tem certa grandesa.

- e
-

No final de uma valsa :

— V. Ex. quer tomar alguma
cousa ?

— Quero sim, senhor.

— Oh ! minha senhora! nio
calcula o quanto sou feliz por
ser-lhe utill diga-me, o que quer
tomar ?

— Assento alli, junto de meu
marido.

-w

Os homens de espirito tratdo
muitas vezes os negocios da vida

'positiva, como os ignorantes tra-
Itdo os livros : sem nada entender.
'E” um pensamento de Joubert.

Havia um prégador, que, &
forca de muito trabalho e com a
ajuda dos amigos fizera um ser-
mio soffrivel & cerca da confissio,
mas tambem” ndo fizera mais
nada. De férma que, fosse qual
fosse o assumpto em que pré-
gasse, a confissio vinha sempre
a baila.

Uma vez prégava na festa de
S, José, ‘e era difficil trazer a
pello a confissio, n@io se acobar-
dou, e tomou o seguinte thema :
« Noune hic est fabre filius? Nio
¢ Jesus filho de um carpinteiro? »
S. José, meus irmios, era car-

inteiro, fazia de certo cadeiras,

ancos e confessionarios. A pro-
posito de confessionarios, falle-
mos na confissio.

E zas, deu comsigo na prédica

estafada.

o criado, o nosso caldo ndo fa.:r:1

Niuguem T e
E eu virtude que Deus mande, -
. que tope com ella ja. e
7 : Berzebu -

Outra addigao nos acode : '
escreve logo hi a fundo, 63
que busca honra Tado o Mundo,
e Ninguem busca virtude. o
Ninguem
Buscas outro mér bem qu'esse ?
Todo o Mundo
Busco mais quem me louvasse
tudo quanto eu fizesse.
Ninguem
E eu que me reprendesse
em cada cousa que errasse.
' Berzebu
Escreve mais

Dinato

Que tens sabido ?
Berzebu
Que quer em extremo grado
Todo o Mundo ser louvado
e Ninguem ser reprendido.
; Ninguem
Buscas mais amigo meu?
Todo 0o Mundo
Busco a vida e quem m'a dé.
Ninguem
A vida n@io sei que &,
a morte conheco-a eu.
Berzebu
Escreve la outra sorte.
Dinato
Que sorte ?
Berzebu

Muito garrida :
Todo o Mundo busca a vida,
e Ninguem conhece a morte.
Todo o Mundo
E mais queria o paraiso
sem m’o Ninguem estorvar.
Niuguem
E eu ponho-me a pagar
quanto devo para isso.
Berzebu
Esereve com muito aviso.
Minato
Que escreverei ? .
A —
verdade, mas livre da morte o que j&
nio é pouco.

Terminando, tenho a honra de parti- -
cipar-lhe que dos tres engenheiros, di-
rectores dos Carris-Litterarios, eu sou
o unico encarregado da conservacio e -
embellesamento desta via.

Resigne-se pois a aturar-me, que eu
se o ndo fizer rir, dormir ao menos hei
de fazel-o, e em ambos os casos presto
um Servico aos seus nervos. .

D'ora avante, por nfio haver outrode
igual nome passo a assignar-me

- -
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. Berzebu _
i Escreve :
Todo o Mundo quer paraiso e
Ninguem paga o que deve.

Todo o Mundo
I'olgo muito de enganar
e mentir nasceu commigo.
Ninguem
Eu sempre verdade digo
sem nuneca me desviar.
Berzebu
Ora escreve la, compadre.
nio sejas tu preguicoso.
Dinato
Que 7
Berzebu
Todo o Mundo é mentireso
e Ninguem falla verdade.
Ninguem
Que mais busecas?
Todo o Mundo
Lisonjar
Ninguem
Eu sou todo desengano.
Berzebu
Iisereve, anda 14 mano.
Dinato
Que me mandes assentar ?
Berzebu
Pde ahi mui declarado,
nio te fique no tinteiro :
Todo o Mundo é lisonjeiro,
e Ninguem desenganado.

—_—<0>—

Entre os papeis velhos de um curi-
0oso de bom gosto encontramos a se-

guinte lista dos martyres do mundo:| —

O ministro, martyr de importunos.

O deputado, martyr de pedidos.

O juiz, martyr de memoriaes.

O redactor, martyr de corresponden-
cias.

O rico, martyr de cuidados.

O noticiarista, martyr de falta de

noficias.
O pretendente, martvr de esperancas.
O pobre, martyr de nnr-.e*;-asir{‘n.des.
O poderoso, martyr de ambicdes.
O disereto, martyr de entendimento.
O ocioso, martyr de vicios.
O sabio, martyr de invejas.
O nescio, martyr de presumpedes.
O despachado, martyr de parabens.
0 escuso, martyr de desejos.
O virtuoso. martyr de. escrupulos.
O peccador. martyr de culpas:
O temerario, martyr de. riscos.
O cobarde martyr de temores.
O_retirado, martyr de esquecimentos.
O valido, martyr de receios.
O entromettido, martyr de despresos.
O glutdo, martyr de achaques.
0 dd 0, martyr de sentimentos.
G ne ado, ‘z}narl:yr de mizeria.
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Um- pai tinha o filho a estudar
em um collegio na capital. Che-
gando o tempo das férias o filho
pedio encarecidamente para ir 4
casa, a que este nio annuio.

Dahi a dias tornou a fazer se-
gundo pedido e obteve a mesma
resposta. :

O que faz? arranjou as malas
@ marchou para casa. Admirado,
pergunta-lhe o pai:
| == Porque vieste? Eu nio te
ldlsse que nio viesses ?

' — Sim, senhor, mas me disse!

‘ensinou (ue duas negativas va-

por duas vezes, ¢ meu mestre me ||

lliii.o uma aflirmaciio, eis a razio||
porque vim. {|

Corria o anno de 1853. ¢ os!
habitantes da bonita aldeia de
S, Jodo da Madeira, soffrido :-1.-4[
ihristes consequencias de wm anno,
‘de mis colheites, vendo-se quasi|
a bracos com a fome. |
- Uma noife, desapparecen dn[
'{'.zunluuml'io da ermida de Santo
Antonio, a sineta que servia para|
chamar os fieig no santo sacrificio
da missa, e no lugar della,

|
|
|

eripta em caracteres garrafaes:
Os pobres nio tém,
08 ricos nio dio.
cd val a sineta
fazer patacio.

]
[

CHARADAS

l1—1 Sda. morde e mata.
1—2 A segunda conducciiovia.
1—2 Ainda uma vez faz nu-

POR LETRAS

' Se o homem achas inglez 3
| Que partia em bons terrenos, 2
Com mais zero ja tereis: 2

| (‘onceilo

'E, que o somos mais on menos.

(N

i — Qual a melhor cousa do
mundo ?

A esta pergunta terdo os srs.
assignantes o direito de enviar-
nos as suas respostas para serem

publicadas.

lachou-se a seguinte quadra es-||

mero de quatro em quatro. ||

——

O casado, martyr de obrigacogss
O solteiro, martyr de encommo

O bemfeitor, martyr de ingeatid
O amante, martyr de ciumes. -
O avarento, martyr de faltas. =
O devedor, martyr de credores.
O credor, martyr dos devedores.
O assassino. martyr de remorsos.
O infeliz, martyr de desgracas.

O eynico, martyr de torpesas.

w
|
T
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O soldado, martyr de deveres. =~
O justo, martyr de respeito. =
0 hypocrita, martyr de emhuste
O sacerdote, martyr de missag, o
O condemnado, martyr de penas.: =
O incauto, martyr de abusos. &%
O poeta, martyr de illusdes.

O enfermo, martyr de dores. =

O pharmacentico, martyr de receitas

O medico, martyre de chamados.

O miseravel, martyr de abjecgles. ¥

O demandista, martyr de litigios.

O foreado, martyr de trabalho.

O voluptuoso, martyr de prazeres.

O adulador, martyr de znmbaias.

Serd verdadeira esta lista ?

Que respondam os sabios da eseri-
ptura.

Joio RipeNTE.

 VIA-ROMANTIGA
AS DUAS MARGARIDAS

| POR

' Mme. CHARLES REYBAUD

Traducedao de Jansen Graga)
1

O tempo estava frio e chuvoso, a noite
sombria ¢ adiantada. Entretanto alguns
carros rodavao ainda nas calcadas da
erande cidade. De longe em longe ou-
vido-se estribilhios popnlaves entoados
no fundo das ruas desertas. _ -'

Grupos de individuos mascarados e
amarrotados pelo excesso da folia ro-
deaviio arvores enfeitadas de lampedes,
cuja luz enfumacgada indicava durar®
ainda o baile da Opera: dir-se-iio no-
turnas borboletas esvoacando na taver-
na em torno das paredes ardentes da
‘chaminé d'onde jorra a luz,

Ahi saltitava a alegria carnavalesca;
mais longe, turbilhonava no infernal
galope ao som do arco de Musard ; mais
longe ainda, na athmosphera suavege
perfumada dos saldes da Chaussée d'An-

tin, sob tectos doundT 3 aval
ainda, prolongava as qua q'lw&zia"
dobrar as ultimas p'oﬂnwg at ,
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O ambicioso, martyr de sustos. = e

O secetipco, martyr de descren¢gs.
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